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Tryskacze serii RFIl - o wspotczynniku K - 80
~Royal Flush Il"” wiszqce ukryte o czasach reagowania
szybkim i standardowym oraz o standardowym zasiegu

Charakterystyka
ogolna

Tryskacze o wspoétczynniku K-80, serii FRII
o szybkim czasie reagowania (z amputka
3mm) i ostandardowym czasie reago-
wania (z amputka 5 mm), wiszace ukryte,
,Royal Flush Il to estetyczne tryskacze
cechujace sie posiadaniem ptaskiej nakfadki
wcelu ukrycia tryskacza. Tryskacze te
stanowig najlepszy wybdr w miejscach
architektonicznie eksponowanych takich
jak hole hotelowe, biurowce, koscioty i
restauracje.

Kazdeurzadzeniezawierazestawz nakfadka
kryjaca elementyrobocze tryskacza, ktére sa
umieszczone nad sufitem. Dwuczesciowa,
roztaczna konstrukcja zestawéw naktadki

kryjacej i kielicha podtrzymujacego
umozliwia zamontowanie tryskaczy i
przeprowadzenie  préb  ci$nieniowych
instalacji przeciwpozarowe;j przed

zamontowaniem sufitu podwieszanego
lub natozeniem warstwy wykonczeniowej
na sufit staty. Pozwala
to réwniez na wyjmowanie paneli sufitu
podwieszanego w celu uzyskania dostepu
do wyposazenia serwisowego budynku
bez koniecznosci uprzedniego wytaczania
instalacji przeciwpozarowej i zdejmowania
tryskaczy.

Réwniez dwuczesciowa konstrukgcja tryska-
czazapewniaregulacje pionowa wynoszaca

UWAGA
Nalezy zawsze przeczytac¢ ,O0STRZEZENIE
DLA MONTERA” w dokumentacgji

technicznej TFP700, w ktdrej znajdujq
sie ostrzeZzenia dotyczqce obstugi i
instalacji systemoéw tryskaczy oraz ich
komponentdw. Niewfasciwa obstuga
lub montaz mogq trwale uszkodzi¢

system tryskaczy lub jego kompo-
nenty i spowodowac niezadziatanie
Strona1z6

125mm  (1/2")  wecelu zmniejszenia
doktadnosci docinania dtugosci koncéwek
rur doprowadzajacych do tryskacza.

Tryskacze serii RFIl sa dostarczane wraz
z jednorazowa nasadka ochronna. Nasadka
ochronna jest tymczasowo zdejmowana
podczas instalacji, a nastepnie moze by¢
ponownie zatozona w celu dodatkowej
ochrony tryskacza podczas montazu, czy
wykanczania sufitu. Koncéwka nasadki
ochronnej moze by¢ réwniez wykorzystana
do zaznaczenia Srodka otworu sufitowego
wycinanego w oktadzinie tynkowej,
ptytkach sufitowych, itd., czego mozna
dokona¢ poprzez delikatne docisniecie
materiatu, z ktérego wykonywany jest sufit,
do nasadki ochronnej. Po zakonczeniu
montazu sufitu nasadka ochronna jest
zdejmowana i zamontowany zostaje zestaw
z naktadka kryjaca.

Tryskacze wiszace ukryte ,Royal Flush I
serii FRIl o standardowym czasie reago-
wania (z amputka 5mm) moga byc
opcjonalnie  wyposazone w silikonowe
uszczelnienie powietrzne i przeciwpylowe
(patrz rysunek 5). Uszczelnienie powietrzne
i przeciwpytowe przeznaczone jest do
takich pomieszczen, w ktorych pozadane
jest zatrzymanie przeptywu powietrza i
kurzu zobszaru nad sufitem do $rodka
pomieszczenia.

OSTRZEZENIA
Opisane tu tryskacze serii RFIl nalezy
instalowa¢ i  konserwowac¢  zgodnie
zniniejszym  dokumentem, a  takze

zobowiqzujqgcymi normami National Fire
Protection Association oraz regulacjami
wszelkich innych kompetentnych organdw.
Niezastosowanie sie do powyzszego moze
spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie
przedstawionych tu urzqdzen.

Za utrzymywanie swojego systemu i urzqdzen
przeciwpozarowychw stanieumozliwiajgcym
ich prawidtowe funkcjonowanie odpowiada
wiasciciel. Wszelkie pytania nalezy kierowac
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do wykonawcy systemu lub producenta
tryskaczy.

Numerg
identyfikacyjne
tryskacza (SIN)

TY3551 (amputka 5 mm) i TY3531
(amputka 3 mm): maksymalnie 12,1 bara
(175 psi) wedtug UL, C-UL, FM, LPCB i NYC.
TY3504 (amputka 5 mm) i TY3505
(amputka 3 mm): maksymalnie 77,3 bara
(250 psi) wedtug UL, C-UL, i NYC;
maksymalnie 12,1 bara (175 psi) wedtug
FM.
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Dane techniczne

Aprobaty dla serii FRII

Na liscie UL i C-UL. Zatwierdzone przez
FM. Zatwierdzone przez Miasto Nowy Jork
zgodnie zMEA 353-01-E. Zatwierdzone
przez LPCB (Ref. No. 094a/09 dla TY3551 i
094a/10dlaTY3531).

Aprobaty maja zastosowanie wytacznie
do warunkéw pracy wskazanych w dziale
,Kryteria projektowe” i do maksymalnych
wartosci ci$nienia znamionowego
wskazanych  wdziale ,Model/Numery
identyfikacyjne tryskacza"

Aprobaty dla uszczelnienia powie-
trznego i przeciwpytowego (Czes¢ nr.
10908100)

Na liscie UL i C-UL do zastosowania
z tryskaczem wiszacym ukrytym o standar-
dowym czasie reagowania RFIl (TY3551 i
TY3504).

Wartosci znamionowe temperatury
Tryskacz: 68°C (155°F); Naktadka: 57°C
(135°F)

Tryskacz: 93°C (200°F); Naktadka: 74°C
(165°F)

Wspoétczynnik wyptywu

K =80 I/min-bar®* (5.6 usgpm/psi®?)
Regulacja

12,5mm (1/2")

Rodzaje wykonczenia

Nakfadka kryjaca: Chromowana,
mosigdzowana lub pomalowana na biaty
kolor (na zyczenie istnieje mozliwos¢
doboru innych farb i koloréw).

Wiasciwosci fizyczne

Rama braz
Kielich podtrzymujacy .....stal chromowana
Kotki prowadzace ......ceuvvunee stal nierdzewna
Deflektor braz
Sruba NapiNajJaCa . ..oeeeeeeeeeeeeseccesscsssrnnns mosigdz
Amputka szkto
NasadKa .....cowvereernrenerensreeresns braz lub miedz

Zestaw uszczelniajacy
.............................. nikiel berylowy z Teflonem*
Naktadka kryjaca ......coeeceemeceenneceunecens mosigdz
Element ustalajacy......comeeeeserevencens mosiadz
Sprezyna wyrzucajaca .........stal nierdzewna
* Znak handlowy firmy DuPont

Patenty
U.S.A. 4,014,388

Dziatanie

Pod wplywem ciepta wytwarzanego
przez ogien naktadka kryjaca, ktéra
w normalnym stanie jest w trzech miejscach
przylutowana do elementu ustalajacego,
odpada odstaniajac  zespét tryskacza.
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W tym momencie deflektor, ktéry jest
podtrzymywany przez kotki prowadzace,
opada przyjmujac pozycje robocza.

Szklana amputka zawiera ciecz, ktoéra
zwieksza  objeto$¢ pod  wplywem
ciepfa. Gdy osiaggnieta zostaje okreslona
wartos¢ znamionowa temperatury, ciecz
rozszerza sie rozrywajac szklana amputke,
uruchamiajac  tryskacz i umozliwiajac
wyptyw wody.

Kryteria
projektowe

Tryskacze RFII, (TY3551iTY3504),z amputka
5mm, wiszace ukryte, s umieszczone na
liscie C-UL jako tryskacze o standardowym
czasie reagowania — tryskacze standardowe
do stosowania zgodnie z aktualng norma
NFPA. Sa one zatwierdzone przez FM
jako tryskacze o standardowym czasie
reagowania - tryskacze standardowe do
stosowania zgodnie z obowigzujacymi
specyfikacjami FM Loss Prevention Data
Sheets.

Tryskacze RFII, (TY3531iTY3505), zamputka
3 mm, wiszace ukryte, s3 umieszczone na
liscie C-UL jako tryskacze o szybkim czasie
reagowania - tryskacze standardowe do
stosowania zgodnie zaktualng norma
NFPA. Sa one zatwierdzone przez FM
jako tryskacze o standardowym czasie
reagowania - tryskacze standardowe do
stosowania zgodnie z obowigzujacymi
specyfikacjami FM Loss Prevention Data
Sheets.

Tryskacze wiszace ukryte serii RFIl s3
umieszczone na liscie i zatwierdzone
wylacznie z naktadkami kryjacymi
o wykonczeniu metalowym lub
pomalowanymi na biaty kolor.

Serii RFIl nie wolno wykorzystywac
w zastosowaniach, w ktérych ci$nienie
powietrza nad sufitem jest wieksze niz pod
sufitem. Prad powietrza zstepujacy przez
kielich podtrzymujacy moégtby opdznic
zadziafanie tryskacza w sytuacji pozaru.
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A: 82,6 mm (3-1/4")
B:4,8 mm (3/16")
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RYSUNEK 4
JEDNORAZOWA NASADKA
OCHRONNA

Montaz

Tryskacze serii RFIl nalezy montowac
zgodnie z ponizszg instrukcja:

UWAGI
Niewolnoinstalowactryskaczyamputkowych,
jezeli amputka jest peknieta lub nastqpit
ubytek jej ptynu. Trzymajqc tryskacz poziomo,
powinienbycwidocznymatypecherzykpowie-
trza. Srednica pecherzyka powietrznego
wynosi od okoto 1,5 mm (1/16”) dla tryskacza
o temperaturze nominalnej 68°C (155°F) do
2,4mm (3/32”) dla tryskacza o temperaturze
nominalnej 93°C (200°F).

Szczelne potqczenie tryskacza z1/2" NPT
nalezy uzyskiwa¢ momentem obrotowym
o wartosciod 9,5do 19Nm (7 do 14 ft.Ibs.). Do
instalacji tryskaczy mozna uzywac¢ momentu
obrotowego o maksymalnej wartosci wy-
noszqcej 29 Nm (21 ft.Ibs.). Wiekszy moment
obrotowy moze znieksztatci¢ wiot tryskacza i
spowodowac nieszczelnos¢ lub uposledzenie
dziatania tryskacza.

Nie wolno kompensowa¢ niedopasowania
zespotu tryskacza poprzez zbyt stabe Ilub
zbyt mocne dokrecenie zespotu tryskacz/
kielich podtrzymujqcy. Nalezy skorygowac
ustawienie przytqcza.

Krok 1.Tryskacznalezyinstalowacw pozycji
wiszacej, zosig tryskacza skierowana
prostopadle do powierzchni montazu.

Krok 2. Nalezy usuna¢ nasadke ochronna.

Krok 3. Po natozeniu szczeliwa na gwint
rury, nalezy recznie wkreci¢ tryskacz
w ztgczke.

Krok 4. Nalezy dokreci¢ tryskacz wytacznie
za pomocy klucza do tryskaczy RFIl (patrz
rysunek 3). Klucz do tryskaczy RFIl nalezy
zatozy¢ na tryskacz w sposob pokazany na
rysunku 3.

Krok 5. Nalezy ponownie zatozy¢ nasadke
ochronng (patrz rysunek 4) poprzez
popychanie jej do géry do momentu, gdy
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jej dno oprze sie o kielich podtrzymujacy.
Nasadka ochronna pomaga uniknac
uszkodzenia deflektora i ramion ramy
w trakcie montazu sufitu i/lub podczas
nakfadania powtok wykonczeniowych.
Mozna jg rowniez wykorzysta¢ do ustalenia
potozenia srodka otworu przejsciowego
poprzez delikatne docis$niecie materiatu,
z ktérego wykonywany jest sufit, do punktu
centralnego nasadki ochronnej.

UWAGA

Dopdkinasadkaochronnapozostajezatozona
system jest uznawany za nieczynny.

Krok 6. Po wykonczeniu sufitu i wycieciu
otworu przejsciowego o $rednicy 64 mm
(2-1/2") oraz podczas przygotowania do
zamontowania zestawu z nakfadka kryjaca,
nasadke ochronng nalezy zdjac¢ i wyrzuci¢,
a takze nalezy sprawdzi¢, czy deflektor
swobodnie przesuwa sie wgoére i w doét.
Jezeli tryskacz ulegt uszkodzeniu i deflektor
nie porusza sie swobodnie w gore i w dét
nalezy wymieni¢ caly zespot tryskacza. Nie
wolno podejmowac préb modyfikacji lub
naprawy uszkodzonego tryskacza.

Krok 7. Podczas montazu uszczelnienia
powietrznego i przeciwpytowego nalezy
postuzy¢ sie rysunkiem 5. W przeciwnym
razie nalezy przejs¢ do Kroku 8. W celu
zamocowania uszczelnienia powietrznego
i przeciwpylowego nalezy sprawdzi¢,
czy kat zewnetrznej krawedzi jest
skierowany zgodnie z rysunkiem 5. Nalezy
wiozy¢ krawedz elementu ustalajacego
wrowek uszczelnienia powietrznego i
przeciwpytowego i uszczelnienie to zatozy¢
na catym obwodzie elementu ustalajacego.

UWAGA
Uszczelnienie powietrzne i przeciwpytowe
nalezy montowac wytqcznie na obwodzie ele-
mentu ustalajqcego.

Krok 8. Nalezy wkreca¢ zestaw nakfadka/
element ustalajgcy do momentu, w ktérym
element ustalajgcy - rysunek 2 (lub
uszczelnienie powietrzne i przeciwpytowe
- rysunek 5) zetknie sie zsufitem. Nie
nalezy wkrecac¢ zestawu naktadka/element
ustalajacy w taki sposoéb, zeby doszto do
podniesienia panelu sufitowego zjego
normalnej pozycji. Jezeli zestaw nakfadka/
element ustalajacy nie moze by¢ potaczony
z kielichem podtrzymujacym lub zestaw
nakfadka/element ustalajacy nie moze by¢
potaczony w taki sposéb, by zetknac sie
z sufitem, nalezy wtedy zmieni¢ pozycje
tryskacza.

Obstuga
i konserwacja

KIELICH
PODTRZYMUJACY

RYSUNEK 5
OPCJONALNE USZCZELNIENIE
POWIETRZNE | PRZECIWPYLOWE DLA SERII RFII (TY35511TY3504)

po jego montazu. Tryskacze uszkodzone

Tryskacze serii RFIl nalezy konserwowac i
obstugiwac zgodnie z ponizszq instrukcjq:

UWAGI
Brak zestawu nakfadki kryjqcej moze opdznic
zadziatanie tryskacza w sytuacji pozaru.

Po prawidtowym zamontowaniu naktadki
kryjgcej pomiedzy jej brzegiem a sufitem
istnieje szczelina powietrzna o nominalnej
szerokosci 2,5mm (3/32"), co pokazuje
rysunek 2. Szczelina ta jest konieczna do
prawidtowego dziatania tryskacza. Jezeli
po zamontowaniu tryskacza sufit ma byc
ponownie malowany, nalezy zadbac o to,
aby nowa warstwa farby w Zadnym miejscu
NIE zlikwidowata szczeliny powietrznej.

Fabrycznie  pomalowanych naktadek
kryjgcych NIE WOLNO malowac. Jezeli jest
to konieczne, nalezy je wymieni¢ na inne
fabrycznie pomalowane naktadki kryjqce.

Naktadki  kryjgcej nie wolno naciqgac
wstosunku do obudowy. Moze to
spowodowac roztqczenie sie elementéw.

Wceluprzeprowadzeniakonserwacjisystemu,
przed wytqczeniem gtédwnego zaworu
kontrolnego instalacji  przeciwpozarowej
nalezy uzyska¢ zgode stosownych wiadz
na wytqczenie instalacji oraz zawiadomic
wszystkie osoby, ktérych to moze dotyczyc.

Tryskacze, ktére okaza sie by¢ nieszczelne
lub wykazujg widoczne slady korozji nalezy
wymienic.

Automatycznych tryskaczy nie wolno
malowaé, platerowaé, powleka¢ ani
modyfikowac w jakikolwiek inny sposéb ich
wykonczenia fabrycznego. Zmodyfikowane
tryskacze nalezy wymieni¢. Tryskacze,
ktére byty narazone na produkty spalania
powodujace  korozje, lecz nie byty
wykorzystane, powinny zostat wymienione,
jezeli nie mozna ich dokfadnie oczyscic
szmatka lub miekka szczotka.

Nalezy postepowac bardzo ostroznie, by
nie uszkodzi¢ tryskacza przed, w trakcie i

TRYSKACZ

ZESTAW
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wwyniku upadku, uderzenia, zeslizgu
klucza itp. nalezy wymieni¢. Nalezy takze
wymienic tryskacz z peknieta amputka lub
z ubytkiem ptynu. (Patrz: Montaz).

Jezeli tryskacz musi zosta¢ usuniety
nie wolno go ponownie instalowa¢ lub
wymienia¢ bez zamontowania zestawu
nakfadki kryjacej. Jezeli zestaw nakfadki
kryjacej zostanie wyrwany podczas
eksploatacji nalezy go natychmiast zatozy¢
ponownie.

Wiasciciel odpowiada za inspekcje,
testowanie oraz konserwowanie
instalacji i urzadzen przeciwpozarowych
zgodnie  zniniejszym dokumentem,
obowiagzujacymi normami NFPA (np. NFPA
25), a takze z regulacjami wszystkich innych
odnosnych organéw. Wszelkie zapytania
nalezy kierowa¢ do wykonawcy instalacji
lub producenta tryskaczy.

Zaleca sie, by inspekcje, testy i
konserwacje instalacji przeciwpozarowych
przeprowadzaty wykwalifikowane
stuzby kontrolne zgodnie z miejscowymi
wymogami i/lub krajowymi przepisami.



TFP181_PL

Ograniczona
gwarancja

Tyco Fire Products udziela wyfacznie
pierwotnemu nabywcy, na okres dziesieciu
(10) lat, gwarancji na wyprodukowane przez
siebie produkty. Gwarancji podlegaja wady
materiatowe oraz wady wykonania, jesli
produkty te zostaty optacone, odpowiednio
zainstalowane i konserwowane podczas ich
normalnego uzytkowania ifunkcjonowania.
Gwarancja traci waznos¢ po dziesieciu (10)
latach od daty dostarczenia produktu przez
Tyco Fire Products. Nie udziela sie zadnej
gwarancji na produkty lub komponenty
wyprodukowane przez firmy nie powiazane
wiasnosciowo zTyco Fire Products lub
na produkty i komponenty, ktére byty
niewtasciwie uzytkowane, zainstalowane,
narazone na korozje lub ktére nie byly
zainstalowane, konserwowane lub
naprawiane zgodnie zobowigzujacymi
normami NFPA (National Fire Protection
Association) oraz/lub wszelkich innych
kompetentnych ~ organéw.  Materiaty
uznane przez Tyco Fire Products za wadliwe
beda naprawione lub wymienione wedtug
uznania Tyco Fire Products. Tyco Fire
Products nie zobowiazuje siebie ani nie
upowaznia innych oséb do wziecia na siebie
zobowigzan wynikajacych ze sprzedazy
produktéw lub czesci produktéw. Tyco Fire
Productsnieodpowiadazabtedyprojektowe
systeméw tryskaczowych lub niedoktadne
badz niepetne informacje udzielone przez
nabywce lub przedstawicieli nabywcy.

WZADNYMWYPADKUTYCOFIREPRODUCTS
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACEJ Z POSTANOWIEN UMOWY,
ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWEJ,
ABSOLUTNEJ LUB ODPOWIEDZIALNOSCI
WYNIKAJACEJ) Z INNEJ PODSTAWY
PRAWNEJ, ZA PRZYPADKOWE, POSREDNIE,
SPECJALNE LUB NASTEPCZE SZKODY, W
TYM M.IN. ZA KOSZTY ROBOCIZNY, BEZ
WZGLEDU NA FAKT CZY FIRMA TYCO FIRE
PRODUCTS ZOSTAtA POINFORMOWANA
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD | W ZADNYM  WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSCTYCOFIREPRODUCTS
NIE PRZEKROCZY ROWNOWARTOSCI CENY
SPRZEDAZY PRODUKTU.

POWYZSZA GWARANCJA ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNIE
OKRESLONE LUB DOROZUMIANE, W TYM
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ
I PRZYDATNOSCI PRODUKTU DO
OKRESLONEGO CELU.

Skitadanie
zamowien

Sktadajac zamdwienie nalezy podac petna
nazwe produktu. O dostepnos¢ produktéw
nalezy zapyta¢ miejscowego dystrybutora.

Tryskacz:

Nalezy okresli¢: (SIN), (podac¢ temperature
znamionowa), tryskacz serii RFIl, wiszacy
ukryty, P/N (okreslic).

68°C(155°F) 93°C(200°F)

TY3551 51-790-1-155  51-790-1-200
TY3504 51-796-1-155  51-796-1-200
TY3531 51-792-1-155  51-792-1-200
TY3505 51-797-1-155  51-797-1-200

Oddzielnie zamawiana naktadka
kryjaca:

Nalezy okresli¢: (poda¢ temperature
znamionowa), naktadka kryjaca serii RFII,
z (podac wykonczenie), P/N (okresli¢).

57°C(135°F)(a) 74°C(165°F)*(b)

Mosigdz 56-792-1-135 56-792-1-165
Jasny mosigdz 56-792-2-135 56-792-2-165
Chrom 56-792-9-135 56-792-9-165
Chrom matowy 56-792-8-135 56-792-8-165
Biel 56-792-0-135 56-792-0-165

Biel (RAL9010)* 56-792-3-135 56-792-3-165
Biel intensywna 56-792-4-135 56-792-4-165
Biel zgaszona 56-792-5-135 56-792-5-165
Czern 56-792-6-135 56-792-6-165
Kolor na zyczenie =~ 56-792-X-135 56-792-X-165

(a) Do zastosowania z 68°C (155°F) tryskaczami.

(b) Do zastosowania z 93°C (200°F) tryskaczami.
* Przeznaczony do sprzedazy poza terytorium obydwu
Ameryk.

Klucz do tryskacza:
Nalezy okresli¢: Klucz do tryskacza RFII
P/N 56-000-1-075.

Uszczelnienie powietrzne i
przeciwpytowe:

Nalezy okresli¢: Uszczelnienie powietrzne i
przeciwpytowe

P/N 56-908-1-001.
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Uwaga: Niniejszy dokument zostat przettumaczony. Ttumaczenie materiatéw informacyjnych na jezyki inne niz angielski ma na celu
wygode czytelnikdw nie znajacych jezyka angielskiego. Wiernos¢ ttumaczenia nie jest gwarantowana i nie powinno sie jej zakfadac.
W przypadku watpliwosci zwigzanych z doktadnoscig informacji zawartej w ttumaczeniu, prosimy sprawdzi¢ angielska wersje
dokumentu TFP181, ktéra stanowi wersje oficjalng. Wszelkie rozbieznosci lub réznice powstate w ttumaczeniu nie s wiazace i nie
maja skutku prawnego dla zgodnosci z przepisami, ich egzekwowania ani wszelkich innych celéw. www.quicksilvertranslate.com.
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TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446



